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Informacédo de seguranca

Leia com atencgdo e por completo este manual de instrugdes antes de utilizar o dispositivo pela
primeira vez. O dispositivo deve ser utilizado apenas por pessoal qualificado. Os danos causados
por inobservancia nas adverténcias das instru¢cdes de uso ndo estdo sujeitos a qualquer
responsabilidade.

Este dispositivo somente deve ser utilizado conforme descrito no presente manual de
instrugdes. Se for usado para outros fins, podem ocorrer situages perigosas.

Use o dispositivo somente se as condigbes ambientais (temperatura, umidade, etc.)
estiverem dentro dos valores limite indicados nas especificagfes. Nao exponha o
dispositivo a temperaturas extremas, luz solar direta, umidade ambiente extrema ou
areas molhadas.

N&o exponha o dispositivo a choques ou vibragdes fortes.

A caixa do dispositivo s6 pode ser aberta por pessoal qualificado da PCE Instruments.
Nunca use o dispositivo com as maos Umidas ou molhadas.

N&o esta permitido realizar modificagdes técnicas no dispositivo.

O dispositivo deve ser limpo apenas com um pano Umido. N&o usar produtos de limpeza
abrasivos ou a base de dissolventes.

O dispositivo somente deve ser utilizado com acessoérios ou pegas de reposicdo
equivalentes oferecidas pela PCE Instruments.

Antes de cada uso, verifique se a caixa do dispositivo apresenta danos visiveis. Se
houver algum dano visivel, ndo use o dispositivo.

O dispositivo ndo deve ser utilizado em atmosferas explosivas.

A faixa de medigdo indicada nas especificacdes ndo deve ser excedida em nenhuma
circunstancia.

O incumprimento das instru¢cdes de seguranga pode causar danos ao dispositivo e
lesdes ao usuario.

N&o aceitamos responsabilidades por erros de impressao ou pelo conteddo deste manual.
Referimo-nos expressamente as nossas Condicdes Gerais de Garantia, que podem ser
consultadas em nossos Termos e Condi¢des Gerais.

Em caso de duavida, por favor, entre em contato com a PCE Ibérica S.L. Os detalhes de contato
estdo no final deste manual.
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2 Introducéo
Por favor, leia atentamente as seguintes informacdes antes de comecar a medir. Use o
medidor apenas como descrito, caso contrario, a garantia do medidor sera anulada.
Condig6es ambientais:

Umidade ambiente méxima = <80 % h.r.

Faixa de temperatura ambiente =0..+40°C
Os trabalhos de reparo na unidade sé devem ser realizados pela PCE Instruments.

Por favor, mantenha o miliohmimetro limpo e em condig6es secas. O dispositivo esta sujeito
as normas e padrdes geralmente aplicaveis ( IEC 584) e c € é certificado.

O miliohmimetro digital € um ohmimetro baixo e mede pequenas resisténcias de forma
confiavel e com alta precisédo. O dispositivo permite medicdes de resisténcia para uma gama
de diferentes faixas 6hmicas.

A resolugdo na faixa de medigdo mais baixa € 100 pOhm, na faixa mais alta 1 Ohm. O
dispositivo tem cinco faixas de medigéo, de 2000 mQ a 2000 Q. Os resultados das medigdes
sdo mostrados em um display digital de cristal liquido com um display numérico de facil leitura.
O dispositivo é fornecido através de uma conexao de rede e tem uma unidade de alimentagédo
com corrente continua regulada de 1 mA, 10 mA e 100 mA.

A corrente no resistor de medicéo é gerada com os terminais de corrente. A queda de tensédo no
objeto de medicao é medida com os terminais de tenséo.
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3 Especificacbes
Faixa de medicéo 0 ... 200 mQ em passos de: 100 pQ/
0...2000 mQ: 1 mQ/ 0 ... 20 Q: 10 mQ/
0...200 Q: 100 mQ/0...2000 Q: 1 Q
Precisdo + 0,75 % do valor + 4 pos. (faixa de até 200 m
Q)
+ 0,75 % do valor + 2 pos. (a partir de 200 m
Q)
Resolugdo 0,11/ 10 mQ; 0,1/ 1 Q
Corrente de teste 1 mA (faixa de 2000 Q)
10 mA (faixas de 200/ 20 Q)
Fusivel 500 mA / 250 V (tamanho: 5 x 20 mm)
Quota de medicao Aprox. 0,4 s
Zeramento Manual, por meio de roda giratoria (+ 50)
Indicador de faixa excedida Se houver sobrecarga, aparecera "1"
Alimentac&o interna 230 V AC, 50/ 60 Hz
Material de carcaca Plastico ABS
Dimensdes do aparelho 160 x 120 x 85 mm mm
Comprimento do cabo 100 cm (entre o plugue e a pinga)
Peso 680 g
Normas IEC-1010-1; CAT Il
4 Funcbes
3-1 3-1 Entrada para alimentagao elétrica
3-2 Conexdes de entrada
3-2 (para 4 cabos = 2 jogos)
3-3 Display
( 1) 3-4 Interruptor zero
3-5 Seletor de faxias
3-6 Interruptor de faixas
’959 3-3  370n/0ff(0-1)
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5 Medicao

5.1 Funcgdes de medicéo

Verificar se o dispositivo n&o foi danificado durante o transporte. Realizar os procedimentos de
verificag8o descritos nas instrugdes de uso para garantir o correto funcionamento do aparelho.
os procedimentos de teste descritos nas instrugbes de operagcdo para garantir o correto
funcionamento do aparelho. Se o aparelho apresentar danos 6bvios ou nédo funcionar, devolva-
o imediatamente. O aparelho é alimentado pela rede elétrica. Verifique a tensdo padrdo de sua
rede elétrica local (230 V AC; 230 V DC; 230 V AC).

Antes de realizar uma medigdo e antes de inserir os grampos de tensao, certifique-se de que o
circuito de medicdo esteja desconectado, isolado e desenergizado. Se o isolamento do
dispositivo tiver sido danificado devido a distdrbios elétricos ou mecanicos ou outras influéncias
ambientais, o dispositivo ndo deve ser operado. Enviar o dispositivo para o PCE Instruments para
inspecao e reparo. Favor observar que a temperatura de armazenamento néo deve cair abaixo
de -20 °C, caso contrario, podem ocorrer danos ao visor de cristal liquido. Em temperaturas
abaixo de 0 °C, a velocidade do visor flutua significativamente. Se o dispositivo ficar sujo, use
uma esponja com uma solugdo de detergente e agua. N&o utilizar nenhum outro produto.

O principio de medigdo por 4 fios garante alta precisdo. Este método
de medicdo tem uma série de vantagens Uteis. A influéncia das
resisténcias de conexdo e contato € minimizada e os erros de medicédo
séo eliminados. Se forem medidas resisténcias elevadas (2000 Q), ndo
€ necessario utilizar este método, pois de qualquer forma se obtém um
resultado de medi¢do percentual suficientemente preciso.

Lo Rxi R2 Hi

A temperatura pode influenciar significativamente o resultado do teste,

levando em conta o coeficiente de temperatura e as forcas eletromotivas da resisténcia de
medicdo. A maioria dos cabos indica um coeficiente de temperatura elevado ao medir as
resisténcias. Por exemplo: 0,4 % / °C para o cobre. Um fio de cobre que a 20° C indica uma
resisténcia de 10 Q, a uma temperatura ambiente de 30° Celsius serd medida com

uma resisténcia de 10,4 Q. A influéncia da temperatura deve ser levada em conta,
particularmente sob condigfes ambientais especiais. Uma corrente que flui através de uma
resisténcia também esté sujeita a influéncias térmicas, de modo que a duragdo do teste também
influencia a resisténcia medida. Ao medir as resisténcias de objetos, tais como a caga de corrente
conectando cabos desiguais, os efeitos da forca eletromotiva podem influenciar a preciséo do
resultado da medigdo. Se esta influéncia existe, pode-se ver que o resultado da medigdo muda
guando as pistas de medicdo séo alteradas. Nesses casos, o valor médio de ambas as leituras
pode ser interpretado como o valor de medig&o correto.

Atencéo:
Nunca apligue tensé&o nas entradas de medigdo (Lo, Rx1, Rx2, Hi), pois isso pode causar danos

irreparaveis ao dispositivo. Nao togue na fonte de alimentacdo do aparelho ou no cabo de
alimentacao de 230V quando o aparelho estiver ligado (pode ocorrer choque elétrico).
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Zeragem

Conecte o fio vermelho no slot Lo (verde) e o fio vermelho com o anel branco no slot Rx1 (verde).
Conecte o fio preto ao slot Hi (amarelo) e o fio preto com o anel branco ao slot Rx2 (amarelo).
Agora conecte os clipes de jacaré dos fios juntos (curto-circuito) e observe o display. Se aparecer
um namero diferente de "0", vocé deve ajustar o display a zero com a ajuda do bot&o rotativo (3-
4). Em seguida, puxar os grampos de crocodilo para fora (remover o curto-circuito) e o processo
de zeragem é concluido.

Conecte a resisténcia a ser medida entre os clips do jacaré como mostrado na figura e determine
o valor da resisténcia.

- Medidas de resisténcia de bobinas de motores elétricos, geradores e
transformadores.

- Medic&o de energia de ligagdo em aeronaves, navios e instalagbes
elétricas industriais.

- Controle de inclinagdo em sistemas ciclicos em aplicagGes
domeésticas e industriais.

- Controle de elementos de compressao de linhas de alimentacao,
controle e medicédo de armarios de manobra e estagées de comutagao
de tenséo, assim como e esta¢des de comutagao de tensao, tais como
conectores, contatos e pontos de conexao.

6 Calibracdo / Recalibracao

Os instrumentos sdo sempre entregues calibrados de fabrica. Uma calibracéo de laboratério ISO
incluindo certificado pode ser encomendada como opgao (seja no momento da compra ou no
momento da recalibra¢@o anual).
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7 Garantia

Nossas condigbes de garantia séo explicadas em nossos Termos e Condi¢des, que podem ser
encontrados aqui: https://www.pce-instruments.com/portugues/impreso.

8 Eliminacéao
Por seus conteddos toxicos, as baterias ndo devem ser depositadas junto aos residuos organicos
ou domésticos. As mesmas devem ser levadas até os lugares adequados para a sua reciclagem.

Para cumprir a norma (devolugao e eliminacdo de residuos de aparelhos elétricos e eletronicos)
recuperamos todos nossos aparelhos do mercado. Os mesmos serdo reciclados por nés ou
serdo eliminados segundo a lei por uma empresa de reciclagem.

Poderé enviar para:

PCE Ibérica SL.

C/ Mayor 53, Bajo

02500 — Tobarra (Albacete)
Espanha

Poderéo entregar-nos o aparelho para proceder a reciclagem do mesmo corretamente. Podemos
reutiliza-lo ou entregéa-lo para uma empresa de reciclagem cumprindo assim com a normativa
vigente.

EEE: PT100115
P&A: PT10036
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https://www.pce-instruments.com/portugues/impreso

Informacédo de contato da PCE Instruments

Alemanha

PCE Deutschland GmbH

Im Langel 26

D-59872 Meschede

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2903 976 99 0

Fax: +49 (0) 2903 976 99 29
info@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/deutsch

Reino Unido

PCE Instruments UK Ltd

Unit 11 Southpoint Business Park
Ensign Way, Southampton
Hampshire

United Kingdom, SO31 4RF

Tel.: +44 (0) 2380 98703 0

Fax: +44 (0) 2380 98703 9
info@pce-instruments.co.uk
www.pce-instruments.com/english

Paises Baixos

PCE Brookhuis B.V.
Institutenweg 15

7521 PH Enschede

Nederland

Tel.: +31 (0)53 737 01 92
info@pcebenelux.nl
www.pce-instruments.com/dutch

Franca

PCE Instruments France EURL
23, rue de Strasbourg

67250 Soultz-Sous-Foréts
France

Tel.: +33 (0) 972 35 37 17

Fax: +33 (0) 972 3537 18
info@pce-france.fr
www.pce-instruments.com/french

Itélia

PCE ltalia s.r.l.

Via Pesciatina 878 / B-Interno 6
55010 Loc. Gragnhano

Capannori (Lucca)

Italia

Tel.: +39 0583 975 114

Fax: +39 0583 974 824
info@pce-italia.it
www.pce-instruments.com/italiano

Estados Unidos

PCE Americas Inc.

1201 Jupiter Park Drive, Suite 8
Jupiter / Palm Beach

33458 FL

USA

Tel.: +1 (561) 320-9162

Fax: +1 (561) 320-9176
info@pce-americas.com
www.pce-instruments.com/us
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Espanha

PCE Ibérica S.L.

Calle Mayor, 53

02500 Tobarra (Albacete)

Espafia

Tel.: +34 967 543 548

Fax: +34 967 543 542
info@pce-iberica.es
www.pce-instruments.com/espanol

Turquia

PCE Teknik Cihazlari Ltd.Sti.
Halkali Merkez Mah.

Pehlivan Sok. No.6/C

34303 Kiigiikgekmece - istanbul
Turkiye

Tel: 0212 471 11 47

Faks: 0212 705 53 93
info@pce-cihazlari.com.tr
www.pce-instruments.com/turkish



